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Original InstructionsOriginal Instructions
CAUTION, Read the Instructions before using the machine.CAUTION, Read the Instructions before using the machine.

MV 570 / MVD 570MV 570 / MVD 570
MV 570A / MVD 570AMV 570A / MVD 570A
MV 900 / MVD 900MV 900 / MVD 900
MV 900A / MVD 900AMV 900A / MVD 900A

MV 900

MV 570



BS5

BS28

Optional Accessory - 607160 - Kit ND5



900 Drum Handle Assembly



I
0 On / Off

Fitting the Hose. Fitting the Air Seperator



Moving the Machine



Cause Solution
Dust caps still fitted Remove the caps.

Blocked hose Unblock the hose.
Bag full Remove and replace

Cloth filter clogged Remove and replace, clean dirty filter by vacuuming.
Hepa cartridge clogged Replace, seek advice from an instructed 

person or manufacturer.

Low Flow Indicator

Slow Repeated Flash
This indicates that your filter bag has become full. Please change the bag.

If the fault persists check the following:-

Constant Red Light
This indicates a possible machine fault or that the auxiliary 
socket has become overloaded.
If the auxiliary socket is over loaded the machine will cut 
out. 
Switch off the machine to reset.
If the fault remains check the fuse.

Warning Light

MV 570 / MVD 570 / MV 900 / MVD 900MV 570 / MVD 570 / MV 900 / MVD 900

MV 570A / MVD 570A / MV 900A / MVD 900AMV 570A / MVD 570A / MV 900A / MVD 900A



The red operating switch controls the 
vacuum motor.

Auto Switching
The auxiliary socket to the rear of the ma-
chine is a power source for your secondary 
appliance.

If the green operating switch is in the ON 
position the vacuum will operate only when 
the secondary appliance has been turned 
on.

Your machine comes fitted with a fuse to protect it.

UK Machine x 1 fuse

To examine or change the fuse, apply pressure to the top of the fuse holders and twist to 
release the fuse carrier and fuse.

Simplex type uses 220179 6.3 amp Anti Surge Fuse.

Duplex type uses 208760 4.0 amp Anti Surge Fuse.

Warning             Do not fit a replacement fuse link having a higher rating than the value stated on the fuse label.

Simplex type 2000W Maximum Output Load (min 100W)
Duplex type 1000W Maximum Output Load (min 100W)

I
0 On / Off

MV570 / MV900 / MVD570 / MVD900

MV570A / MV900A / MVD570A / MVD900A

Fuse



Changing the Bag, Cleaning the Filter

1 2
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Changing the Cable



About the Machine

WEEE Legislation ( Waste, Electrical and Electronic Equipment).

Vacuum cleaner, accessories and packaging should be sorted for environmental-friendly recycling.
Only for EU countries:
Do not dispose of Vacuum cleaner into household waste!
According to the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment and its 
incorporation into national law.
Vacuum cleaners that are no longer suitable for use must be separately collected and sent for recovery in an 
environmentally - friendly manner.

Safety Critical Components
Mains Lead

HO5VV-F 10m x 3 Core x 1.5 mm²

MV / MVD style machines:

This vacuum cleaner is intended for indoor use in the extraction and collection of dry materials.
Extraction from electric power tools can be controlled by an integral automatic electronic switch-On / shut-off.
Not suitable for the collection of biological hazards, or explosive dusts.
Do not use in wet environments or to collect wet materials.

Rating Label 1

2

3
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9

1
2

3
4
5
6
7
8
9

Company Name & Address
Machine Description
Voltage Frequency
Power rating
Weight (ready to use)
IPX Rating
Dust Class
WEEE Logo
Approvals Mark
Machine yr/wk Serial number

10

10

901647    
Simplex 

Cartridge 
Filter

Bottom filter for MV 
machines

901652   
Duplex 

Cartridge 
Filter

Bottom filter for MVD
machines

PPE (personal protective equipment). That may be required for certain operations.

Ear Protection Safety Footwear Head Protection Safety Gloves

Eye Protection Protective Clothing Dust / Allergens
Protection Hi Viz Jacket Caution Floor Sign

NOTE: A risk assessment should be conducted to determine which PPE should be worn.



WARNING: 
Read the instruction manual before using the machine.
Operators shall be adequately instructed on the use of this machine.
As with all electrical equipment, care and attention must be exercised at all times during use, in addition to ensuring 
that routine and preventative maintenance is carried out periodically to ensure safe operation. 
Failure to carry out maintenance as necessary, including the replacement of parts to the correct standard could render 
this equipment unsafe and the manufacturer can accept no responsibility in this respect.
Maintenance should only be carried out by a qualified person.
This machine is for DRY USE only and must not be stored outside or used in wet conditions.
The machine shall be disconnected from the mains by removing the plug from the supply socket during cleaning or 
maintenance and when replacing parts or converting the machine to another function.
This machine is not to be used by children or persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of 
experience or knowledge.
This appliance is intended to be cleaned and maintained by an adult.
Children being supervised are not to play with the machine.
This machine is not a toy.
CAUTION:
This machine is not suitable for picking up explosive dust.- Contact your local distributor if you require a machine 
capable of performing these tasks. 
Ensure that the filtration system fitted to the machine is suitable for the material being collected.
This vacuum cleaner is intended for indoor use in the collection of dry materials.
This machine should be stored indoors only.
NOTE:
The primary use for this machine is commercial, for example in hotels, schools, hospitals, factories, shops and office.
This product complies with the requirements of clause 20 of IEC/EN 60335-2-69 Stability and Mechanical Hazards.
This vacuum cleaner is fitted with a thermal protection device. 
If the vacuum cleaner stops working, remove the plug from the wall before investigating where the fault lies.
If the vacuum cleaner has a blockage, switch off, remove the plug from the wall, inspect the floor tool, tubes and hose 
for debris. If the floor tool, tubes and hose are clear, replace the dust bag and clean the filter.
The vacuum cleaner should be inspected after use for damage.
DO:
• The mains lead should be fully unwound before use.
• Keep your machine clean including hoses and tubes.
• Change dust bag frequently.
• Keep filters clean.
• Keep diffuser filter (where fitted) clean.
• Use filter bags, they will enhance performance and help keep machine clean.
• Use a Numatic Original filter bag under fine dust conditions.
• Keep hoses and tubes clear.
• Replace any worn or damaged parts immediately.
• Only use the socket outlet on the machine for purposes specified in the instructions.
• Only use the brushes provided with the machine.  The use of other brushes may impair safety.
• Regularly examine the power cord. If damage is found such as cracking or ageing the power cord must be re-

placed by a qualified person.
• Only replace the power cord with the correct Numatic approved replacement part.
DON’T:
• Pull on the cable to unplug the machine from the power supply.
• Use to suck up hot ashes or lighted cigarette ends.
• Use steam cleaners or pressure washers to clean the machine or use in the rain.
• Immerse in water for cleaning.
• Attempt machine maintenance or cleaning unless the power supply plug has been removed from the supply outlet.
• Use in wet environments or to collect wet materials.
• Under any circumstances place foreign objects including (but not limited to) air fresheners, air freshener capsules 

or scented beads of any type into the top filter of the machine. Doing so can be dangerous and risk damage to the 
machine and may invalidate the machine warranty.

Information for Dry use Vacuum Cleaners

ORIGINAL INSTRUCTIONS:- READ MANUAL BEFORE USE



Before use operators shall be provided with information, instruction and training for the use of the machine and the 
substances for which it is to be used, including the safe method of disposing of material collected.
The dust container has to be emptied not only when necessary, but also after each time it is used. 
This vacuum cleaner has a lamp that will flash when air velocity drops below a preset level, which indicates that the 
bag must be changed.

All filters including the bag must be undamaged and in correct position before this machine can be used safely.

Do not pick up glowing embers or dust or any other ignition hazard
Do not use the power cable as a method of moving the machine.

WARNING:
1. This machine must only be operated by suitably trained and authorised personnel.
2. This machine or its accessories must not be modified.
3. The machine must not be stored or used in a wet environment.
4. Do not allow the dust collection bag to become so full as to reduce the effective pick-up of the 
 vacuum. (Lamp will flash at preset air velocity levels).
5. Only use the dust collection bag once.
6. This machine must only be repaired by suitably trained and authorised personnel.
7. Only use genuine Numatic International Ltd spare parts, for repairs.
8. This machine must not be installed as a fixed extraction system or run unattended.
Do not re-use the essential filter element after removal out of the machine.

Operators should observe any safety regulations appropriate to materials being handled. 
This machine is for dry use only.

PREPARATION FOR USE
Unpack and identify each item of equipment from the delivery note.
Check that the details given match the information on the “rating plate” mounted on the head assembly.
Installation / Removal / Disposal of the dust bag.
The dust bag holding the dust and debris must be removed and renewed by authorised personnel only, wearing 
appropriate personnel protective equipment, in a specified de-contamination area. 
Never operate without the full filtration system in place.

Process of disposal: 
Disconnect the hose, fit the dust cap on the hose flange, un-clip the bottom two toggle clamps. 
(Upper two toggle clamps have split pins that should not be removed by un-authorised personnel). 

Remove the cloth filter in the drum. 
Remove the dust bag from the hose flange inside the drum and seal the dust bag hole. 
Place the dust bag inside an impervious plastic bag and seal the bag. 
Dispose of the plastic bag, depending on contamination, in an appropriate manner.

Fit a new dust bag over the hose flange inside the drum assembly. 
Fit the cloth filter and the head, plus interceptor assembly, re-applying the two Toggle clamps.

‘M Type’ Warning Label

Important User Information



MAINTENANCE
All machine parts should be regarded as contaminated when removed from the hazardous area and appropriate 
action taken to prevent dust dispersal.

Disconnect from the power supply during cleaning, maintenance or when replacing parts. 
Ensure the plug is removed from the socket outlet.

Maintenance must be carried out in a suitable non hazardous area with facilities for cleaning the area after servicing, 
and with suitable ventilation.

Decontaminate before dismantling - Maintenance and cleaning work must always be carried out by competent 
authorised personnel equipped with suitable personal protection. 

The cloth filter must be taken out and checked for degree of contamination, and damage to cloth or seals.

If the cloth seal is found to be damaged or badly contaminated, you must replace. If only mildly contaminated, either 
wipe clean or wash with a mild detergent (ensure it is dry before replacing). 

Items that can not be satisfactorily cleaned (e.g. filters) need to be disposed of in an impervious plastic bag and 
disposed of in accordance with current regulations. 
Replace the items that cannot be satisfactorily cleaned using approved manufacturer parts.

Regularly examine the supply cord for damage, such as cracking or ageing. 
If damage is found, replace the cord before further use.

All parts of this vacuum are safety critical only replace with the genuine Numatic spare parts.

For user servicing, the machine must be dismantled, cleaned and serviced, as far as is reasonably practicable, without 
causing risk to maintenance staff and others. 

Suitable precautions include decontamination before dismantling, provision for local filtered exhaust ventilation where 
the machine is dismantled, cleaning of the maintenance area and suitable personal protection.

In class M machines the outside of the machine should be decontaminated by vacuum cleaning methods and wiped 
clean or treated with a sealant before being taken out of the hazardous area and appropriate action taken to prevent 
dust dispersal. (Risk Assessment needed).

A competent person shall perform a technical inspection at least annually, consisting of, for example, inspection of 
filters for damage, air tightness of the machine and proper function of the control mechanism. 

Also the filtration efficiency should be tested at least annually, or more frequently as specified in national requirements.

The test methods that can be used to verify the machine’s filter efficiency are specified in IEC 60335-2.69 Annex AA 
(AA22.201.2). If the test fails it should be repeated with a new essential filter.

Replacing HEPA filters process:

Unclip the top two toggle clamps, removing the security split pins in advance. 

Remove the Head assembly and place in a safe area. Unclip the lower two toggle clamps and remove the Interceptor 
assembly from the drum assembly, and place the Interceptor on a good level working surface. 

Unscrew the 6, M5 x 10 screws on the underside of the Interceptor assembly which will expose the HEPA filter. 
Remove the contaminated HEPA filter and place in a suitably impervious plastic bag and dispose of in accordance 
with current regulations.
 
Replace the HEPA filter with an identical approved part 
(ensure plastic filter grid that locates into the hole in the metalwork is not thrown away with HEPA filter). 

Re-assemble the Interceptor assembly in reverse order. 
If the seal between the upper and lower metal parts of the Interceptor assembly is damaged, replace with a 
manufacturer approved seal material (there must be NO gap in the circular seal). 

Re-assemble the machine in reverse order.  (Screw torque 2.5Nm). Ensure new split pins are fitted and legs opened

During this process please look carefully at all seals between mating parts and check for any damage. 

If seals have been damaged, please contact the machine manufacturer to obtain an approved replacement part.



Spare Parts

Filters

604113 PermaTex Filter

604411 MicroTex Filter

Filter Bags

604017 NVM 3BH (570 Size) 604027 NVM 3BM (570 Size)

604019 NVM 4BH 
(750 & 900 Size) 604024 NVM 4BM 

(750 & 900 Size)

Numatic MicroFlo and HepaFlo Dust Bags.

HepaFlo bags
This is our standard high efficiency dust bag for normal industrial use.

MicroFlo bags
The MicroFlo design is specifically for volume fine dust applications and provides excellent performance and big capacity.

Please note that if MicroFlo bags are used on NON FINE DUSTS they can be TOO GOOD and will overfill. If this happens revert to HepaFlo bags for 
applications such as chimney sweeping, wood working etc.

Drums

525042 900 Drum Assembly 525074 750 Drum Assembly

525041 570 Drum Assembly

Interceptor

502140 Simplex Interceptor 502139 Duplex Interceptor

Simplex Heads

583277 MV  570 / 750 / 900 BLACK METAL HEAD ASSEMBLY (230v)

583294 MV  570 / 750 / 900 BLACK METAL HEAD ASSEMBLY (115v)

583168 MV (A)  570 / 750 / 900 BLACK METAL HEAD ASSEMBLY (230v)

Duplex Head

583252 MVD 570 / 750 / 900 BLACK METAL HEAD ASSEMBLY (230v)

583259 MVD 570 / 750 / 900 BLACK METAL HEAD ASSEMBLY (115v)

583415 MVD (A) 570 / 750 / 900 BLACK METAL HEAD ASSEMBLY (230v)

Cables

236011 Uk Plug 236050 MV 16A plug

220911 MVD 32A plug

Fuses

220179 6.3 amp anti surge fuse 208760 4.0 amp time lag fuse

Cartridge Fuse

901647 Filter for MV, MV (A)

901652 Filter for MVD, MVD (A)

Sundries

629445 Roll of 10 white bags 604151 Air Diffuser

Failure to rectify the problem or in the event of a breakdown contact your Numatic dealer 
or the Numatic Technical helpline +44 (0)1460 269268



Variant Simplex Duplex
Model MV 570, MV 900

MV 570A, MV 900A

MVD 570, MVD 900

MVD 570A, MVD 900A

Classification TYPE M TYPE M
Voltage 115V / 220-240V 115V / 220-240V

Frequency 50/60Hz 50/60Hz
Power rating 1000W 2000W

Sound Pressure (LpA)
Uncertainty (KpA) 71 dB(A) 81 dB(A)

Low flow operation 16L/sec (0.96m3/min) 22L/sec (1.32m3/min)
(NB 16L sec corresponds to an airspeed of 20m/sec in a 32mm pipe)
(NB 22L sec corresponds to an airspeed of 20m/sec in a 38mm pipe)

Model Motor Airflow Suction Capacity Weight Size L x W x H Cleaning Range
MV 570 960W 48 L/sec 2500mm 23 L 20 kg 415x415x746 26.8m

MVD 570 960W x 2 96 L/sec 2500mm 23 L 22 kg 415x415x746 26.8m
MV 570A 960W 48 L/sec 2500mm 23 L 20 kg 415x415x746 26.8m

MVD 570A 960W x 2 96 L/sec 2500mm 23 L 22 kg 415x415x746 26.8m

MV 900 960W 48 L/sec 2500mm 40 L 28 kg 490x800x880 26.8m
MVD 900 960W x 2 96 L/sec 2500mm 40 L 30 kg 490x800x880 26.8m
MV 900A 960W 48 L/sec 2500mm 40 L 28 kg 490x800x880 26.8m

MVD 900A 960W x 2 96 L/sec 2500mm 40 L 30 kg 490x800x880 26.8m

MV TYPE Max under pressure 248 hPa
MVD TYPE Max under pressure 248 hPa

Data

BLACK 52 mm 58 mm

GREY 44 mm 54 mm

BLUE 38 mm 45 mm

RED 32 mm 38 mm

Kit ND - 5



M
V 

- (
24

0V
) S

im
pl

ex
W

D
-0

23
5 

(A
04

)
M

VD
 - 

(2
40

V)
 D

up
le

x
W

D
-0

22
9 

(A
05

)



M
V 

/A
 - 

(2
40

V)
 S

im
pl

ex
D

R
W

 - 
12

98
2 

(A
01

)
M

VD
 /A

 - 
(2

40
V)

 D
up

le
x

D
R

W
 - 

12
96

2 
(A

01
)





D
EC

-0
68

 V
3.

3 
 

 
EU

, E
C,

 E
L,

 U
E,

 E
S:

 
D

ec
la

ra
ti

on
 o

f C
on

fo
rm

it
y 

 
Pr

oh
lá

še
ní

 o
 s

ho
dě

  
Ko

nf
or

m
it

ät
se

rk
lä

ru
ng

  
O

ve
re

ns
st

em
m

el
se

se
rk

læ
ri

ng
  

D
ec

la
ra

ci
ón

 d
e 

co
nf

or
m

id
ad

  
V

as
ta

vu
sd

ek
la

ra
ts

io
on

  
D

éc
la

ra
ti

on
 d

e 
co

nf
or

m
it

é 
 

 

Д
ек

ла
ра

ци
я 

за
 с

ъо
тв

ет
ст

ви
е 

Δ
ήλ

ω
ση

 σ
υμ

μ
όρ

φ
ω

ση
ς 

M
eg

fe
le

lő
sé

gi
 n

yi
la

tk
oz

at
  

D
ic

hi
ar

az
io

ne
 d

i c
on

fo
rm

it
à 

 
A

ti
ti

kt
ie

s 
de

kl
ar

ac
ija

  
Co

nf
or

m
it

ei
ts

ve
rk

la
ri

ng
 

Sa
m

sv
ar

se
rk

læ
ri

ng
  

D
ec

la
ra

çã
o 

de
 c

on
fo

rm
id

ad
e 

 
 

D
ek

la
ra

cj
a 

zg
od

no
śc

i  
D

ec
la

ra
ti

e 
de

 c
on

fo
rm

it
at

e 
 

Д
ек

ла
ра

ци
я 

о 
со

от
ве

тс
тв

ии
 

Fö
rs

äk
ra

n 
om

 ö
ve

re
ns

st
äm

m
el

se
   

Iz
ja

va
 o

 s
kl

ad
no

st
i  

V
aa

ti
m

us
te

nm
uk

ai
su

us
va

ku
ut

us
  

 

 
 

 

M
an

uf
ac

tu
re

r:
 /

 V
ýr

ob
ce

 /
 H

er
st

el
le

r 
/ 

Fa
br

ik
an

t 
/ 

Fa
br

ic
an

te
 /

 T
oo

tj
a 

/ 
Fa

br
ic

an
t 

/ 
пр

ои
зв

од
ит

ел
ь 

/ 
Κα

τα
σκ

ευ
α

στ
ής

 /
 G

yá
rt

ó 
/ 

Fa
bb

ri
ca

nt
e 

/ 
G

am
in

to
ja

s 
/ 

Fa
br

ik
an

t 
/ 

Pr
od

us
en

t 
/ 

Fa
br

ic
an

te
 /

 P
ro

du
ce

nt
 /

 
Pr

od
uc

ăt
or

 /
 п

ро
из

во
д

ит
ел

ь 
/ 

Ti
llv

er
ka

re
 /

 P
ro

iz
va

ja
lc

a 
/ 

V
al

m
is

ta
ja

: 
 

N
um

at
ic

 In
te

rn
at

io
na

l L
im

it
ed

 
Ch

ar
d 

So
m

er
se

t 
TA

20
 2

G
B 

w
w

w
.n

um
at

ic
.c

o.
uk

 
Pr

od
uc

t:
 /

 P
ro

du
kt

 /
 P

ro
du

kt
 /

 P
ro

du
kt

 /
 P

ro
du

ct
o,

 T
oo

de
t,

 P
ro

du
it

 /
 

Π
ро

д
ук

т 
/ 

Π
ρο

ϊό
ν 

/ 
Te

rm
ék

 /
 P

ro
do

tt
o 

/ 
Pr

od
uk

ta
s 

/ 
A

rt
ik

el
 /

 P
ro

du
kt

 
/ 

Pr
od

ut
os

 /
 P

ro
du

kt
 /

 P
ro

du
s 

/ 
то

ва
р 

/ 
Pr

od
uk

t /
 Iz

de
lk

a 
/ 

Tu
ot

e:
 

 

M
V

, M
V

D
 

D
es

cr
ip

ti
on

: /
 P

op
is

 /
 B

es
ch

re
ib

un
g 

/ 
Be

sk
ri

ve
ls

e 
/ 

D
es

cr
ip

ci
ón

 /
 

Ki
rj

el
du

s 
/ 

La
 d

es
cr

ip
ti

on
 /

 O
пи

са
ни

е 
/ 

Π
ερ

ιγ
ρα

φ
ή 

/ 
Le

ir
ás

 /
 

D
es

cr
iz

io
ne

 /
 A

pi
bu

di
ni

m
as

 /
 O

m
sc

hr
ijv

in
g 

/ 
Be

sk
ri

ve
ls

e 
/ 

D
es

cr
iç

ão
 /

 
O

pi
s 

/ 
D

es
cr

ie
re

 /
 O

пи
са

ни
е 

/ 
Be

sk
ri

vn
in

g 
/ 

O
pi

s 
/ 

Ku
va

us
: 

 

V
ac

uu
m

 C
le

an
er

 –
 C

om
m

er
ci

al
 –

 D
ry

 
  

EN
 W

e,
 N

um
at

ic
 h

er
eb

y 
de

cl
ar

e 
un

de
r 

ou
r 

so
le

 r
es

po
ns

ib
ili

ty
, t

ha
t 

th
e 

ab
ov

e-
m

en
ti

on
ed

 p
ro

du
ct

(s
) i

s/
ar

e 
in

 c
on

fo
rm

it
y 

w
it

h 
th

e 
fo

llo
w

in
g 

di
re

ct
iv

es
 a

nd
 s

ta
nd

ar
ds

.  
CS

 M
y,

 N
um

at
ic

 p
ro

hl
aš

uj
em

e 
na

 s
vo

u 
vý

lu
čn

ou
 o

dp
ov

ěd
no

st
, ž

e 
vý

še
 u

ve
de

ný
 

vý
ro

be
k 

je
 v

e 
sh

od
ě 

s 
ná

sl
ed

uj
íc

ím
i 

sm
ěr

ni
ce

m
i a

 n
or

m
am

i. 
 

D
E 

W
ir

, N
um

at
ic

 e
rk

lä
re

n 
in

 a
lle

in
ig

er
 

V
er

an
tw

or
tu

ng
, d

as
s 

da
s 

ob
en

 g
en

an
nt

e 
Pr

od
uk

t d
en

 fo
lg

en
de

n 
R

ic
ht

lin
ie

n 
un

d 
N

or
m

en
 e

nt
sp

ri
ch

t.
  

D
A

 V
i, 

N
um

at
ic

 e
rk

læ
re

r 
he

rm
ed

 u
nd

er
 

eg
et

 a
ns

va
r 

at
 o

ve
nn

æ
vn

te
 p

ro
du

kt
(e

r)
 e

r 
i 

ov
er

en
ss

te
m

m
el

se
 m

ed
 fø

lg
en

de
 d

ir
ek

ti
ve

r 
og

 s
ta

nd
ar

de
r.

  
ES

 N
os

ot
ro

s,
 N

um
at

ic
 d

ec
la

ra
m

os
 b

aj
o 

nu
es

tr
a 

ún
ic

a 
re

sp
on

sa
bi

lid
ad

 q
ue

 e
l 

pr
od

uc
to

 a
nt

es
 m

en
ci

on
ad

o 
es

tá
 e

n 
co

nf
or

m
id

ad
 c

on
 la

s 
si

gu
ie

nt
es

 d
ir

ec
tiv

as
 y

 
no

rm
as

  
ET

 M
ei

e,
 N

um
at

ic
 K

äe
so

le
va

ga
 k

in
ni

ta
m

e 
ja

 
ka

nn
am

e 
ai

nu
is

ik
ul

is
t 

va
st

ut
us

t,
 e

t 
ee

sp
oo

l 
ni

m
et

at
ud

 to
od

e 
on

 k
oo

sk
õl

as
 jä

rg
m

is
te

 
di

re
kt

iiv
id

e 
ja

  
FR

 N
um

at
ic

 d
éc

la
re

 s
ou

s 
no

tr
e 

se
ul

e 
re

sp
on

sa
bi

lit
é 

qu
e 

le
 p

ro
du

it 
m

en
tio

nn
é 

ci
-

de
ss

us
 e

st
 c

on
fo

rm
e 

au
x 

di
re

ct
iv

es
 e

t 
no

rm
es

 
su

iv
an

te
s.

  
 

BG
 Н

ие
, N

um
at

ic
 С

 н
ас

то
ящ

от
о 

де
кл

ар
ир

ам
е 

на
 с

во
я 

ли
чн

а 
от

го
во

рн
ос

т,
 

че
 п

ос
оч

ен
ит

е 
по

-г
ор

е 
пр

од
ук

тъ
т 

е 
в 

съ
от

ве
тс

тв
ие

 с
ъс

 с
ле

д
ни

те
 д

ир
ек

ти
ви

 и
 

ст
ан

д
ар

ти
.  

EL
 Εμ

εί
ς,

 N
um

at
ic

 δ
ηλ

ώ
νο

υμ
ε 

μ
ε 

α
πο

κλ
ει

στ
ικ

ή 
μ

α
ς 

ευ
θύ

νη
, ό

τι
 τ

ο 
πρ

οα
να

φ
ερ

όμ
εν

ο 
πρ

οϊ
όν

 σ
υμ

μ
ορ

φ
ώ

νε
τα

ι 
μ

ε 
τι

ς 
α

κό
λο

υθ
ες

 ο
δη

γί
ες

 κ
α

ι π
ρό

τυ
πα

.  
H

U
 M

i, 
N

um
at

ic
 K

ije
le

nt
jü

k,
 e

gy
ed

ül
i 

fe
le

lő
ss

ég
ge

l, 
ho

gy
 a

 fe
nt

 e
m

lít
et

t 
te

rm
ék

 
m

eg
fe

le
l a

z 
al

áb
bi

 ir
án

ye
lv

ek
ne

k 
és

 
sz

ab
vá

ny
ok

na
k 
 

IT
 N

oi
, N

um
at

ic
 d

ic
hi

ar
a 

so
tt

o 
la

 p
ro

pr
ia

 
re

sp
on

sa
bi

lit
à,

 c
he

 il
 p

ro
do

tt
o 

di
 c

ui
 s

op
ra

 è
 

co
nf

or
m

e 
al

le
 s

eg
ue

nt
i d

ir
et

ti
ve

 e
 n

or
m

e.
  

LT
 M

es
, "

N
um

at
ic

 p
ar

ei
šk

iu
 v

ie
na

ša
liš

ko
s 

at
sa

ko
m

yb
ės

, k
ad

 p
ir

m
ia

u 
m

in
ėt

as
 

pr
od

uk
ta

s 
at

it
in

ka
 š

ia
s 

di
re

kt
yv

as
 ir

 
st

an
da

rt
us

  
N

L 
W

e 
ve

rk
la

re
n 

N
um

at
ic

 h
ie

rb
ij 

op
 e

ig
en

 
ve

ra
nt

w
oo

rd
el

ijk
he

id
, d

at
 h

et
 

bo
ve

ng
en

oe
m

de
 p

ro
du

ct
 v

ol
do

et
 a

an
 d

e 
vo

lg
en

de
 r

ic
ht

lij
ne

n 
en

 n
or

m
en

 
N

O
 V

i, 
N

um
at

ic
 e

rk
læ

re
r 

he
rv

ed
 u

nd
er

 

eg
et

 a
ns

va
r,

 a
t 

de
t 

ov
en

ne
vn

te
 p

ro
du

kt
et

 e
r 

i s
am

sv
ar

 m
ed

 fø
lg

en
de

 d
ir

ek
tiv

er
 o

g 
st

an
da

rd
er

 
 

PT
 N

ós
, a

 N
um

at
ic

 d
ec

la
ra

m
os

, s
ob

 n
os

sa
 

ex
cl

us
iv

a 
re

sp
on

sa
bi

lid
ad

e,
 q

ue
 o

 p
ro

du
to

 
ac

im
a 

m
en

ci
on

ad
o 

es
tá

 e
m

 c
on

fo
rm

id
ad

e 
co

m
 a

s 
di

re
tr

iz
es

 e
 n

or
m

as
 a

 s
eg

ui
r.

  

PL
 M

y,
 N

um
at

ic
 N

in
ie

js
zy

m
 o

św
ia

dc
za

m
y 

z 
pe

łn
ą 

od
po

w
ie

dz
ia

ln
oś

ci
ą,

 ż
e 

w
yż

ej
 

w
ym

ie
ni

on
y 

pr
od

uk
t j

es
t z

go
dn

y 
z 

na
st

ęp
uj

ąc
ym

i d
yr

ek
ty

w
am

i i
 n

or
m

am
i. 

RO
 N

oi
, N

um
at

ic
 P

ri
n 

pr
ez

en
ta

 d
ec

la
ră

m
 

pe
 p

ro
pr

ia
 r

ăs
pu

nd
er

e,
 c

ă 
pr

od
us

ul
 m

ai
 s

us
 

m
en

ți
on

at
 e

st
e 

în
 c

on
fo

rm
it

at
e 

cu
 

ur
m

ăt
oa

re
le

 s
ta

nd
ar

de
 ș

i d
ir

ec
tiv

e.
  

RU
 М

и,
 Н

ил
ф

ис
к 

ов
им

 и
зј

ав
љ

уј
ем

 п
од

 
пу

но
м

 о
дг

ов
ор

но
ш

ћу
, д

а 
на

ве
де

но
г 

пр
ои

зв
од

 је
 у

 с
кл

ад
у 

са
 с

ле
де

ћи
м

 
д

ир
ек

ти
ва

м
а 

и 
ст

ан
д

ар
д

им
а.

  

SV
 V

i N
um

at
ic

 fö
rk

la
ra

r 
hä

rm
ed

 u
nd

er
 

eg
et

 a
ns

va
r 

at
t 

ov
an

 n
äm

nd
a 

pr
od

uk
t 

öv
er

en
ss

tä
m

m
er

 m
ed

 fö
lja

nd
e 

di
re

kt
iv

 o
ch

 
no

rm
er

.  
SL

 M
i, 

N
um

at
ic

 iz
ja

vl
ja

m
o 

s 
po

ln
o 

od
go

vo
rn

os
tj

o,
 d

a 
je

 z
go

ra
j o

m
en

je
ni

 
iz

de
le

k 
v 

sk
la

du
 z

 n
as

le
dn

jim
i s

m
er

ni
ca

m
i i

n 
st

an
da

rd
i. 
 

FI
 M

e,
 N

um
at

ic
 t

ät
en

 v
ak

uu
ta

m
m

e 
om

al
la

 
va

st
uu

lla
, e

tt
ä 

ed
el

lä
 m

ai
ni

tt
u 

tu
ot

e 
on

 
yh

de
nm

uk
ai

ne
n 

se
ur

aa
vi

en
 d

ir
ek

ti
iv

ie
n 

ja
 

st
an

da
rd

ie
n 

m
uk

ai
se

st
i 

 

20
06

/4
2/

EC
 

M
ac

hi
ne

ry
 D

ir
ec

ti
ve

 
EN

60
33

5-
1:

20
12

 +
 A

C:
20

14
 +

 A
11

:2
01

4 
+ 

A
13

:2
01

7 
+ 

A
15

:2
02

1 
EN

60
33

5-
2-

69
:2

01
2 

EN
62

23
3:

20
08

 
20

14
/3

0/
EU

 
EM

C 
D

ir
ec

ti
ve

 
EN

55
01

4-
1:

20
17

 +
 A

11
:2

02
0 

EN
55

01
4-

2:
19

97
 +

 A
1:

20
01

 +
 A

2:
20

08
 

EN
61

00
0-

3-
2:

20
14

 
EN

61
00

0-
3-

3:
20

13
 

20
11

/6
5/

EU
 

R
oH

S 
D

ir
ec

ti
ve

 

  A
ut

ho
ri

se
d 

Si
gn

at
or

y:
 M

r.
 M

at
th

ew
 C

ol
es

 
 

 
 

Po
si

ti
on

: H
ea

d 
of

 T
ec

hn
ol

og
y 

 
 

 
 

 
 

 
 

N
um

at
ic

 In
te

rn
at

io
na

l L
im

it
ed

 

 
 

 
 

 
 

Ch
ar

d,
  

Si
gn

ed
: 

 
D

at
e:

   
 

5th
 F

eb
ru

ar
y 

20
24

 
 

So
m

er
se

t,
 T

A
20

 2
G

B,
 U

K 
 

 

DE
C-

06
8 

V2
.2

 
 

   
U

KC
A 

De
cl

ar
at

io
n 

of
 C

on
fo

rm
ity

  

M
an

uf
ac

tu
re

r: 
 

Nu
m

at
ic 

In
te

rn
at

io
na

l L
im

ite
d 

Ch
ar

d 
So

m
er

se
t 

TA
20

 2
GB

 
w

w
w

.n
um

at
ic.

co
.u

k 
Pr

od
uc

t: 
 

M
V,

 M
VD

 
De

sc
rip

tio
n:

  
 

 

Va
cu

um
 C

le
an

er
 –

 C
om

m
er

cia
l –

 D
ry

 

W
e,

 N
um

at
ic

 h
er

eb
y 

de
cl

ar
e 

un
de

r o
ur

 so
le

 re
sp

on
sib

ili
ty

, t
ha

t t
he

 a
bo

ve
-m

en
tio

ne
d 

pr
od

uc
t(

s)
 is

/a
re

 
in

 co
nf

or
m

ity
 w

ith
 th

e 
fo

llo
w

in
g 

di
re

ct
iv

es
 a

nd
 st

an
da

rd
s.

  
 S.

I. 
20

08
: 1

59
7 

Su
pp

ly
 o

f 
M

ac
hi

ne
ry

 
Re

gu
la

tio
ns

  

EN
60

33
5-

1:
20

12
 +

 A
C:

20
14

 +
 A

11
:2

01
4 

+ 
A1

3:
20

17
 

+ 
A1

5:
20

21
 

EN
60

33
5-

2-
69

:2
01

2 
EN

62
23

3:
20

08
 

S.
I. 

20
16

: 1
09

1 
EM

C 
Re

gu
la

tio
ns

 
EN

55
01

4-
1:

20
17

 +
 A

11
:2

02
0 

EN
55

01
4-

2:
19

97
 +

 A
1:

20
01

 +
 A

2:
20

08
 

EN
61

00
0-

3-
2:

20
14

 
EN

61
00

0-
3-

3:
20

13
 

S.
I. 

20
12

: 3
03

2 
Ro

HS
  

Re
gu

la
tio

ns
 

 

 
 

 
 

 
   

   
   

   

 
 

 
 

 

   
 

  

Nu
m

at
ic 

In
te

rn
at

io
na

l L
im

ite
d,

 
Ch

ar
d,

  
So

m
er

se
t, 

TA
20

 2
GB

, U
K 

Po
sit

io
n:

 H
ea

d 
of

 T
ec

hn
ol

og
y 

Si
gn

ed
: 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
Da

te
:  

 5
th

 F
eb

ru
ar

y 
20

24
 

Au
th

or
ise

d 
Si

gn
at

or
y:

 M
r. 

M
at

th
ew

 C
ol

es
 



Numatic International Limited (Head Offi  ce)
Chard, Somerset TA20 2GB, UNITED KINGDOM
Tel: 01460 68600      numatic.com

Numatic International GmbH
Fränkische Straße 15-19, 30455 Hannover, DEUTSCHLAND
Tel: +49 (0) 511 984 2160      numatic.de

Numatic International Denmark
Fränkische Straße 15-19, 30455 Hannover, DEUTSCHLAND
Tel: +45 (0) 316 40808      numatic-online.dk

Numatic International S.A.S
13/17 rue du Valengelier, EAE la Tuilerie, 77500 Chelles, FRANCE
Tel: +33 (0) 164 726 161      numatic.fr

Numatic International BV
Vennootsweg 15, 2404 CG, Alphen aan den Rijn, NEDERLAND
Tel: +31 (0) 172 467 999      numatic.nl

Numatic International Schweiz AG.
Sihlbruggstrasse 3A, 6340 Baar, SCHWEIZ
Tel: +41 (0) 41 768 0760      numatic.ch

Numatic International (PTY) Ltd.
Cnr. 16th & Pharmaceutical Road, Randjes Park, Midrand 1685, SOUTH AFRICA
Tel: +27 (0) 861 686 284      numatic.co.za

Numatic International ULDA
Rua Francisco da Silva Duarte, nº79,
4475-269 Santa Maria de Avioso, Castêlo da Maia, PORTUGAL
Tel: +351 220 047 700      numatic.pt

NUMATIC INTERNATIONAL SPAIN, S.L.U.
Av. Baix Llobregat, 5-7, Ofi cina bajos 1 (Parc Negocis Mas Blau II), 
08820 El Prat de Llobregat (Barcelona) SPAIN
Tel: +34 93 647 22 22     numatic.es

Numatic International Italy S.R.L
Via Luigi Galvani, 2, Z.I. Talponedo, 33080 Porcia (PN), ITALY
Tel: +39 (0) 434 046 211      numatic.it

Specifi cation subject to change without prior notice
numatic.com © Numatic International Limited

numatic.com

Affi  x Label Here

244141 03/24 (A28)


